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Chigozie Obioma, Balik¢ilar isimli romaninin Man Booker 6diilii icin belirlenen son alt1 eser arasinda
gosterilmesinden sonra edebiyat cevrelerince tartisilmaya baslanan bir yazardir. Balik¢ilar romamni
temelde dort erkek kardesin iliskilerini konu alirken, 1990’larin siyasi ve tarihi dneme haiz ¢alkantil
olaylarina da ayna tutmaktadir. Ayrica, somiirgecilik sonrasi ddnemde bagimsizhigini kazanan Nijerya
toplumunun deneyimledigi siyasi dalgalanmalar sonucu ortaya ¢ikan toplumsal ¢atigmalar romanda
viicut bulmaktadir. Bu ¢atismalar dogrultusunda sémiirgecilik sonrasi désnemde siklikla géreve gelen
askeri yonetimlerin halki bunalttigi goriilmektedir. Buna ek olarak, yazar sémiirgecilik sonrasini
resmederken somiirgecilik mirasi cercevesinde birgok géndermede bulunmaktadir. Tarihi ve siyasi
olaylara siklikla deginilen eserde yazar, dort kardesin dramatik hikdyelerini toplumunun yasadig
olumsuzluklarla birlikte kurgulamaktadir. Bu noktada eserin Afrika kiiltiirel zelliklerinin tahrip edilerek
sOmiirgecilerin temelini atti§i yozlasmaya 151k tuttugu soylenebilir. Calismada, yazarin sézii gecen
eserinde 1990’larin buhranl siyasi atmosferinin postkolonyal yansimalarini ortaya koymak
amaclanmaktadir. Chigozie Obioma’nin Balik¢ilar romani ve sémiirgecilik sonrast dénemin eserdeki
yankilar1 bu c¢alismanin kapsamini olusturmaktadir. Bu kapsam baglaminda sémiirgecilik sonrasi
dénemde goriilen toplumsal deZisimlerin siyasi istikrarsizlik ile nasil bir iliskisinin oldugu,
somirgeciligin bitiminden sonra toplumun tecriibe ettigi yasam sekillerinin sémiirgeciligin mirasiyla
nasil bir bag kurdugu ve bu uygulamalarin toplumsal yasama nasil sirayet ettigi sorularina cevap
aranmistir. Calisma, metindeki sémiirgecilik sonrasi postkolonyal yansimalar: analitik bir sekilde analiz
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etmektedir. Dolayisiyla, eserde 6zellikle bagimsizliktan sonra Nijerya’da goriilen siyasi, dini ve sosyal
catismalarin toplumun genelini derinden etkiledigi ve toplumsal bir ayrismaya sebep oldugu
goriilmektedir. Ayrica, somiirgeciligin mirasinin bagimsizlik kazanildiktan sonra da toplumda baskin bir
karakterde oldugu anlasilmistir. Sonug olarak Chigozie Obioma'nin Balik¢ilar romaninda sémiirgecilik
sonrasi toplumsal degisimlerin, siyasi ve dini kargasa ortaminin ve kiiltiirel hegemonyanin varlig
postkolonyal bir baglamda ortaya konulmustur.

Anahtar Kelimeler: ingiliz Dili ve Edebiyati, Chigozie Obioma, Balik¢ilar, Postkolonyalizm, 1990’lar

One Cikanlar
e Calismaya konu olan eserin yeterince analiz edilmemesi
e S6zkonusu eserin heniiz bu temalar tizerinden literatiirde yer bulmamasi
e Calismarnin lilkemizdeki edebiyat incelemelerine katki sunacak olmasi
e  Somiirgecilik sonrasi calismalara ve tartismalara farkli bir bakis acisiyla bakilmasi
e  Somiirgecilik sonrasi dsnemde Nijerya'nin ¢agdas siyasi ve sosyal portresinin ortaya konulmasi

Abstract

Chigozie Obioma is a writer whose novel The Fishermen has been the talk of literary circles since it was
shortlisted for the Man Booker Prize. Focusing on the relationship among four brothers, The Fishermen
reflects the politically and historically turbulent events of the 1990s. It also embodies the social conflicts
arising from the political upheavals of postcolonial Nigerian society. In this parallel, it is seen that the
military governments that frequently took office in the postcolonial period overwhelmed the people. In
addition, the author makes many references to the colonial legacy while depicting the postcolonial
period. In the work, in which historical and political events are frequently mentioned, the author
fictionalises the dramatic stories of the four brothers together with the negative experiences of society.
At this point, it can be said that the work sheds light on the corruption created by the colonialists

destroying African cultural characteristics. The aim of this study is to show the postcolonial reflections
of the depressing political atmosphere of the 1990s in the author's aforementioned work. Chigozie
Obioma's novel The Fishermen and the echoes of the postcolonial period in the work constitute the scope
of this study. The study seeks to answer the questions of how the social changes observed in the
postcolonial period are related to political instability, how the ways of life experienced by the society
after the end of colonialism are related to the legacies of colonialism and how these practices permeate
social life. The study analyse the postcolonial reflections in the text. In this context, the book argues

that the political, religious and social conflicts in Nigeria, especially after independence, have affected
society in general and caused social segregation. It also argues that the legacy of colonialism still
dominates the post-independence society. Finally, it is observed that postcolonial social changes,
political and religious turmoil and cultural hegemony exist in Chigozie Obioma's novel The Fishermen.

Keywords: English Language and Literature, Chigozie Obioma, Fishermen, Postcolonialism, 1990’s
Highligths

e Insufficient scrutiny of the work that is the subject of the study

e The work in question has not yet been studied on these themes

e  The fact that the study will contribute to literary studies in our country

e Looking at postcolonial studies and debates from a different page

e  Presenting the contemporary political and social portrait of Nigeria in the post-colonial period
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1. Giris

Poskolonyalizmi edebiyat ekseninde degerlendirdigimizde ¢ok genis bir yelpaze ile
karsilagsmaktayiz. Postkolonyal edebiyatin genellikle kolonyal dénemin olusturdugu sorunlara
degindigi gorilmektedir. S6zii edilen sorunlar roman kahramanlari ve anlaticilar: ile
somutlastirilir. (Yilmaz, 2017, 78). Bu dogrultuda, ozellikle eski sémiirgelerden gelip
somiirgecinin diliyle eserlerini kaleme alan yazarlarin ortaya koydugu edebi tirtinler kolonyal
donemde yasananlari ve giiniimiize yansiyan gerceklikleri bir araya getirerek hibrit bir kiltiirel
uzam sunar. Somiirgecilik sonras1 déneme iliskin ¢alismalariyla taninan Ania Loomba edebi
eserlerin gercek ile imgesel arasinda dolayim kurdugunu soyler. Bu dolayim somiirgecilik
sonrast doneme iliskin daha 6nce anilan dénemi yasayan taniklarin edebi eserler tizerinden
olusturduklar: bir alana isaret eder. Buradan hareketle, dil ile gostergeler farkli ideolojilerin
kesistikleri ve catistiklar birer alan olduklarindan, onlarin yansima alanlari olan edebi metinler
de bu tiir ideolojik etkilesimler agisindan son derece bereketli birer mevzi olarak tanimlanabilir
(Loomba, 2000, 92-93). Edebi metin iiretimi ile zengin bir anlat1 diinyasi ortaya cikarildigin
vurgulayan Loomba, bu metinlerin ideolojik olan diisiince sistemleri igin bicilmis kaftan
olduguna isaret etmektedir. Ortaya koydugu iliski incelendiginde edebi iiriinlerin ideolojik
yansimalar {izerinden ele alindig1 birgok eserde goriiliir. Ozellikle kolonyalizm déneminin zorlu
ve baskici tutumlarina kars: elestirilerin siklikla yiikseldigi anlagilmaktadir.

Edebi yapitlarin ortaya ¢ikmasmin dogal bir sonucu olarak postkolonyal edebiyat elestirisi
edebiyat cevrelerinde goriilmeye baslamistir. Kolonyal dénemden arta kalan sorunlarin
yansimalarina odaklanan bu edebiyat elestirisi tiirii, kolonyal baglantilar iizerinden bir
inceleme yapmay1 hedeflemektedir. Postkolonyal edebiyat elestirisi genel olarak sémiirgeci
Bat1 medeniyetinin temelliik ettigi tilkelerde birakmis oldugu etkileri edebi eserlerde ele almak,
onlarin &zellikle sdylemlerine yansiyan kolonyalist yansimalari arastirmak, kolonyal
kliselerden 6riilii suni Dogu-Bati karsithigini yapibozuma ugratmak ve bunu yaparken de séylem
analizi, Marksizm, postyapisalcilik ve feminizm gibi kuramlarin verilerinden bir arada
yararlanmakla temel gorevini ifa etmektedir; bdylelikle bu etkiler hususunda bir farkindalik
yaratmakla birlikte kolonyalizm kavramin: elestirel bir okumaya tabi tutarak islevsellestirir.
(Glingér, 2018, 32).

Postkolonyal edebiyat elestirisi kolonyal etkilerin kéklerine inerek derinlemesine bir inceleme
yapmaktadir. Somiirgelestirilen halklarin tecriibe ettikleri durumlarin edebi eserlerdeki
yansimalari1 g6z oniine alinarak, bu gercevede yeni tartismalarin 6nii agilir. Baska bir deyisle,
“Postkolonyal edebiyat elestirisi, kolonyal olgularin estetik bir diizlem igerisinde eritildigi
edebi eserlerin sadece yiizeysel diizeyini degil, ayni1 zamanda derin diizeyini de ele al[dig1]”
(Gling6r, 2018, 33) sOylenebilir. Boylece 6zlii ve ¢ok boyutlu bir incelemenin dnii agilir. Loomba
elestirel analiz ile ilgili sunlar1 séyler: “Kolonyalizm hem temsiller hem de maddi pratiklere
gore diizenlenmis olan bilimsel, ekonomik, edebi ve tarihsel yazilar, resmi belgeler, sanat ve
miizik, kiiltiirel gelenekler, popiiler anlatilar ve hatta soylentiler gibi ¢ok cesitli sdylemler
aracihigiyla karsimiza gikan birer metinmiscesine analiz edilmelidir” (Loomba, 2000, 129-130).
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Onun bu tanimindan kolonyalizmin getirdiklerinin kiltiirel baglantilardan kopuk olarak
degerlendirilmemesi gerektigi, kiiltiirel izleklerle olusturulan sdylemlerin farkli {riinler
vasitasiyla genis bir spektrumda incelenmesi gerektigi sonucuna ulasmak miimkiindiir.

Bu ¢alismada, Chigozie Obioma’nin Balik¢ilar isimli romaninda ortaya koydugu somiirgecilik
sonrast donemdeki toplumsal yansimalarin ve 1990’larin siyasi calkantilarinin incelenmesi
amaclanmaktadir. S6zii edilen eserdeki postkolonyal izdiisiimlerin analitik olarak ele alinmasi
ydntem olarak secilmistir. ilk olarak, postkolonyalizm kavramina ve Balik¢ilar romanina kisa bir
teorik girizgah yapilmistir. ikinci bsliimde eserdeki postkolonyal uzam ve 1990’larin siyasi
catismalar1 incelenmistir. Sonug béliimiinde de arastirma sorularina verilen cevaplar

tizerinden bulgularin degerlendirilmesi yapilmistir.

Balikgilar Nijerya'nin kiigiik bir kasabasinda 1990’larin ortasinda gegmektedir. Romanda dért
erkek kardes babalarinin evde olmayisindan aldiklar: giicle balik tutmak icin gitmeleri yasak
olan Omi-Ala nehrine gider ve o bolgede yasayan bir deliyle karsilasirlar. Sozii edilen deli adam
gelecege yonelik bazi tahminlerde bulunarak kardeslerden birinin digerini 6ldiirecegini sdyler.
Anilan olay kardesler arasinda bir sogukluk ve kafa karisikligi olusturur. Anlati genel olarak
dort erkek kardes arasindaki gerilimlerin 6ncesinde, esnasinda ve sonrasindaki aile iligkilerine
odaklansa da arkaplanda donemin postkolonyal &zelliklerinin islendigi sdylenebilir.
Sémiirgecinin bolgede genel olarak dil, din ve kiiltiirel hegemonya {izerinden yiiriittigi
uygulamalar bu 6zelliklere 6rnek olarak verilebilir. Ayrica, romanda farkl temalar iizerinden
bir anlat1 olusturulurken siyasi ve toplumsal olaylara géndermeler yapilir. Ayrica, 1990’larin
calkantili siyasi ikliminin romanda viicut buldugu goriiliir.

Yazar, bir miilakatta “Balik¢ilar romanini nasil yazmaya karar verdiniz?” sorusuna iligkin:
“Aralarinda ciddi bir rekabet olan agabeylerimin aralarinda biiyiiyen yakinligi babamin bana
soylemesiyle yazma yolculuguna giristim. Kardesini sevmenin ne oldugunu diisiinmeye
basladim. Ya kardeslerimin yakin olduklar1 zamanlar hi¢ gelmeseydi? Bu diisiince beni yakinlig
harap olmus bir aile yapisina gétiirdii” (Hoekema, 2016) der. Romandaki aile kavraminin
cocuklar tizerinden farkli boyutlariyla ele alindig1 bir ailenin yikilisina ve aile ici baglarin
hassasligina isaret ettigi aciktir.

2. Balikgilar Romaninda Somiirgecilik Sonras1 SGylem ve 1990’larin Siyasi Yansimalari

Balikgilar (2015), Nijerya’nin tarihsel, siyasi ve kiiltiirel karigikliklarini anlatan bir yapittir. Man
Booker &diilii sabibi Elanor Catton eseri “Hem hikayesinin temel giicii igerisinde hem de stiliyle
bas dondiiriicii, yasam sesiyle ve dliimle yiiklenmis” (Obioma, 2019, t.y.) seklinde tanimlar.
Catton’ n vurguladigi gibi, Obioma’'nin metni icerdigi temalarda ikili karsitliklar: birlikte
kullanarak okura zengin bir edebi yolculuk sunar. Bununla beraber, tasvirlerdeki canhlik ve
carpicilik romanin basindan sonuna kadar hissedilir. Bir¢ok kiiltiirel ve dini géndermelerden
yararlanan Obioma, okuyucuya Nijerya toplumunun 1990’lardaki gériiniimiinii yansitmaya
calisir. Yasanan i¢ savastan, ¢ok kiilttrliliigiin ortaya ¢ikardigi sorunlardan ve askeri
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darbelerden kesitlerle Nijerya toplumunun deneyimledigi yonetimsel sorunlara vurgu yapar.
Bu baglamda, Chinua Achebe Trouble with Nigeria (1983) isimli kitabinin ilk climlesinde
Nijerya'nin sorununun kétii liderlik oldugunu sdyler (1983:1). Helon Habila ise, Obioma’'nin
Balikgilar romaninin metaforik anistirmalarla Nijerya'nin basarisiz liderliklerine géndermede
bulundugunu ifade eder (Habila, 2019). Obioma, romanda Nijerya'nin bagimsizligini kazandig
1960 yilindan romana konu olan 1990’larin basina kadar yasanan politik calkantilarin ve
istikrarsizligin siyasi bir ¢oraklig1 getirdigini ortaya koyar.

Obioma Balik¢ilar romaninin anlaticisi olarak kardeslerden Benjamin’i se¢mis ve onun
retrospektif olarak hem kiigiikliigiine hem de 30’lu yaslarindaki hallerini géstermistir.
Balikgilar'da amacinin anlaticinin Sykilyii ¢agrisim yoluyla anlatmasini saglamak oldugunu,
baska bir deyisle fenomenleri 6nce baska seylerle, cocukken daha c¢ok anladigi seylerle
karsilastirarak anlamaya calistigini ifade eder. Bunlara ek olarak, Obioma romanlarini yazma
stireciyle alakali olarak bir¢ok yazar arkadasinin hikdye onlari nereye gétiiriirse o yone
kaydiklarini, ancak yazar kendi yazilarini kaleme alirken bir kontrol tutkunu oldugunu ifade
eder. ilk baslarda olay 6rgiisiine odaklanmadigini, fikrin zihnine yerlesmesine calistigin,
sadece fikri alarak onun tizerine diisiinmeye basladigini sgyler. Bu siirecin iki haftadan ii¢ yila
kadar siirebildigine deginen yazar her zaman o fikri diisiindiigiinii sonunda hikiyenin kendi
kendini sekillendirdigini anlatir. Bu siire¢ onun igin bir ¢ocuk dogurmaya benzer (Ajibade, 2019,
259). Yazarin yazilarini olusturma siirecinde detaylardan ¢ok fikirlere odaklandigi gériilmistiir.
Eserlerde somiirgecilik sonrasi dénemin sorunlarina yapilan gondermeler bu diisiinceyi
gliclendirmektedir.

Metinde Omi-Ala nehrine giden ¢ocuklardan ikenna’ya Abulu isimli bir deli kehanette
bulunarak gelecekte balik¢inin birinin onu 6ldiirecegini sdyler. Bundan sonra kardesler
arasinda birtakim gerginlikler c¢ikar. Onu teskin etmek icin Obembe “Hi¢birimiz seni
oldiirmeyecegiz. Biz degiliz. ke, biz gercek balikcilar bile degiliz. O seni bir balik¢inin
oldiirecegini sdyledi, lke fakat biz gercek balikcilar degiliz” (Obioma, 2019, 125) dese de
Ikenna’nin gerginligi siirer. Bunun sonucu olarak davranislarinda gozle goriilen ciddi
degisiklikler olmaya baslar. Bu paralelde, romanda kardesler Abulunun ortak diismanlar:
oldugunu sodyleyerek, ailelerinin parcalanmasinin sebebinin Abulu oldugunu vurgularlar.
Abulu'nun erkek kardeslerin balik tutmaya Omi-Ala nehrine gittiklerinde ortaya attig1 savlarin
ailelerini parcalanmaya gotiirdiigii dusiiniildiigiinden, Abulu'nun ortak diisman olarak
betimlenmesi, Achebe’nin eserlerinde sémiirgecileri hicvettigi kisimlarla ortiistir. Buna ek
olarak, anlatici, Obembe’nin Abulu’yla ilgili yaptigi planlari gériince onun durumunu yeniden
Parcalanma’ya gonderme yaparak anlatma yoluna gider ve “Bunu ilk kez séylediginde,
Par¢alanma’daki hikayeyi anlattiktan sonra, yalnizca kalbinin kirik oldugunu ve 6tkelendigi igin
bunu yapacagini séyledigini diistinmiistiim fakat simdi, saglam bir kararlilikla bunu séyleyisini
duyduktan ve bu ¢izimleri gordiikten sonra soylediklerini gercekten kastettiginden korkmaya
baslamistim” (Obioma, 2019, 212) der. Obembe’nin kararliliginin Par¢alanma’daki Okonkwo’nun
dirayetiyle iliskilendirildigi goriilmektedir.
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Balikgilar’da Obembe ailenin tigiincii erkek ¢ocugudur. Titiz ve ¢ok dikkatli bir yapiya sahip
olmasi nedeniyle abilerinin dliimiinden sonra onlarin intikamini Deli Abulu’dan almak icin
kardesi Benjamin ile planlar yapar ve nihayetinde onu 6ldiiriirler. Bu nedenle onlar1 arayan
askerlere yakalanmamak i¢in evden kagan Obembe, Benin’den yazdigi mektuplarda orayi neden
sectigini anlatir: “Evi terk ettikten sonra ertesi sabah Akure’den bir otobiise binmis ve Benin
City’ye seyahat etmisti. Yalnizca Britanya Imparatorlugu’nun egemenligine meydan okuyan
ytice Oba Ovonramwen’in hikayesini diislintip Benin’e gitmeye karar verdigini soylemisti”
(Obioma, 2019, 306). Ovonramven, Benin’i Avrupali sémiirgecilerden korumaya calisan son
bagimsiz Benin lideriydi. Obioma, Obembe’nin Benin’e gitmeyi tercih etmesini Oba
Ovonramven’in Ingiliz somiirgeciligine karsi durmasiyla iligkilendirerek sémiirgecilik
girisimlerini elestirmistir. Yazar, Ovonramven imgelemiyle kiiltiirel yakinhiga dikkat cekerek
somiirgecilik anistirmasi yapar. Obembe’nin civar iilkelerden benzer ge¢mise sahip yerler
arasindan sectigi Benin’in tarihiyle bu secimin nedeni vurgulanir. Kuskusuz sémiirgecilik
girisimleri ile miicadele etmek miimkiin olsa da, sémiirgecileri tam anlamiyla piiskiirtmek
kolay degildir. Ovonramven’in karsi durusuna ragmen, 1892'de o ingilizlerle bir koruma
antlasmas1 imzalamak zorunda kalmistir. Neticede yazar bu tiir kiigiik ayrintilar1 metnin icine
serpistirerek bir farkindalik olusturmak ister.

Yazar, metinde somiirgecilerin ekonomik yaptirimlarinin yaninda kiiltiirel tahribatlarina da
odaklanir. Metin boyunca, betimlemelerle oriilii satirlar arasinda sémiirgecinin kiiltiirel
hegemonyasini siirdiirdtigiinii gosteren ifadeler kullanilir. Anlatici, babasini tasvir ederken,
“Oturma odasindaki tek kisilik koltukta yalniz basina oturmus, yiiziint en sevdigi gazetenin,
The Guardian’in bir niishasina gémmiis yar1 okuyor yar1 annemi dinliyordu.” (Obioma, 2019, 10)
der. Goriildiigii lizere romanin anlatiminda somiirgecinin dilinin ve kiiltiiriiniin yerel halka
sirayet ettigi asikardir. Yiiksek bir gelir diizeyinde oldugu anlasilan ailenin siradan giinliik
pratiklerden olan gazete okuma eylemini yerel bir yayin yerine ingilizce dilinde yayimlanan
uluslararas: 6lgekte bir kaynaktan takip etmesi bu konuya 6rnek olarak verilebilir. Buna ek
olarak, roman anlaticis1 betimlemelerini siirdiiriirken babasini nasil hayal ettigini anlatir:
“Telefonun pon-pon, pon-pon sesi defalarca kendini tekrar ederken ben de tehlikeli kentteki
yeni evinde, goziinde gozliikleriyle oturan ve The Guardian ya da The Tribune okuyan babami
hayal etmeye ¢alistim. Onun bu goriintiisii telefonun ¢almasi ve annemin ahizeyi kaldirmasiyla
havaya ugtu” der (Obioma, 2019, 62). Anlaticimin babasiyla ilgili konustugu kisimlarda
somiirgecinin diliyle yazilmis yayinlarin isimlerini 6nceledigi goriiliir. Babasini betimlerken
somiirgecinin yayin organlarinin isimleri 6ne ¢ikarken, bu yayinlara ne yerel medyadan ne de
farkli iilkelerde ingiliz dilinde uluslararasi diizeyde ¢ikarilan yayinlardan séz edilmez. Buna
kosut olarak, romandaki baba karakterinin kendisini “Ben Bay James Agwu, Nijerya Merkez
Bankasi personeli” (Obioma, 2019, 170) seklinde tanittigi goriiliir. Romanda sémiirgecinin
kiiltiirtine ait kisi adlarinin Nijeryali aile {iyelerine verildigi goriilmiistiir. Boylelikle
somiirgecinin somiirge toplumu {izerindeki kdiltiirel niifuzunun boyutlarina 1sik tutulur.
Obioma romanin bir¢ok yerinde bu tiir gondermelere siklikla basvurarak, ortalama bir
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Nijeryalinin giindelik pratiklerinin sémiirgecinin enstriimanlarina déniismesini vurgulamak
ister: “The Guardian gazetesi okuyan bir adam yanimizda durdu, gazeteyi birakt1 ve Nonso’ya
birka¢ bozukluk verdi” (Obioma, 2019, 225).

Obioma metni Ingilizce yazarak Achebe’nin ac¢tif1 yoldan yiiriimeyi tercih eder. Achebe’nin
“Hikayesini, aralarinda beyaz Avrupalilarin ve somiirgeci kiiltiirtiniin temsilcilerinin de
bulundugu kitlelere ulastirabilmek icin Ingilizce yazdig1” (Avcu, 2019, 198) sdylenebilir. Bu
baglamda, Obioma’nin sémiirgecinin diliyle yazmasi, deneyimlenen kiiltiirel degisiminin bir
cesit yansimasti olarak goriiliir. Romanda anlattigi doneme ait kiiltiirel, dini ve siyasi ayrintilar:
uzun betimlemeler arasina yerlestiren Obioma, metnini Ingilizce yazarken igbo dilindeki
birtakim ifadeleri dil bittinliigiinii bozmak icin kullanir. Béylelikle onun dilde bir melezlik
olusturdugu séylenebilir. Buna ek olarak, bu durum kiiltirel ayrintilari sémiirgecinin diliyle
anlatmaya calismanin giicligiinden ziyade, dilsel bir karnaval olusturma istegi ekseninde
degerlendirilmelidir. Metindeki dominant taraf sémiirgecinin dili olan Ingilizce iken, Obioma
dilsel hiyerarsiyi sarsarak igbo dilinden ifadeleri metnin igine koyar.

Baska bir bakis acisiyla degerlendirildiginde, metinde sémiirgecinin dilinin giicti yazar
tarafindan okuyucuya hissettirilir. Ancak kiiltiirel farklar nedeniyle igbolarin ingilizce
konusmalarinda baz ihlallerin gézlenmesi postkolonyal bir durum olarak goriilebilir. Eserde
bununla ilgili olarak: “Kizgin olduklarinda ebeveynlerimizin siklikla Ingilizceye dénme
nedenleri buydu ciinkii kizgin olduklarindan séyledikleri her seyi agiklamak istemiyorlard1”
(Obioma: 2019, 46) denilmektedir. Yukarida goriildigii tizere sOmiirgecinin diliyle
soylendiginde ek agiklama yapmak gerekmemektedir. Bu noktada, daha agik ve anlasilabilir bir
mesaj vermek i¢in somiirgecinin dilinin kullanildig1 séylenebilir. flk bakista bu durumun makul
bir ¢ikarim olmadig1 diistiniilse de sémiirge déneminde yapilan kiiltiirel ve dilsel asimilasyon
calismalarimin bir sonucu olarak ortaya ¢iktigini iddia etmek miimkiindiir. “Hatta babam
ingilizce’de bile hem agir kelimelerin hem de ingilizce deyimlerin kullanimin ihlal ediyordu.
Bir keresinde Ikenna daha bir cocukken, hentiz ben dogmadan 6nce, babam ona ¢ok ciddi bir
tonda Take time’ deyince nasil itaatkar bir sekilde yemek masasinin {izerine tirmanip duvar
saatini ¢ivisinden ¢ikarttigini anlatmist” (Obioma: 2019, 46). Eserde, sdémiirgecinin dilinin
kullaniminda anlamsal bosluklar, dilsel derinligin yakalanmamasi ve anlam karmasas: gibi
sorunlarin ¢iktig1 vurgulanir. Ote taraftan, metinde yazarin sémiirgecinin dil zenginligine
yaptig1 giizellemeler de dikkat cekmektedir. Bu diisiince sémiirgecinin sémiirgecilik niyetlerini
mesrulastirmasina hizmet eder. Ayrica, s6z konusu durum Edward Said’in Dogulularin Bati
diinyasindan algilanisi ile ilgili olarak Marks’a génderme yaparak onlar kendilerini temsil
edemerzler, temsil edilmeleri gerekir ifadesini hatirlatir (Said, 2013, 306-307). Bu baglamda
“Dogulu insanlar ve onlarin topraklari, sirf Dogulular kendi kendilerini asla yonetemeyecekleri
icin, cok daha rasyonel olan Batililar tarafindan y6netilmeliydi” (Gegikli, 2015, 80) seklinde bir
yorum da yapulabilir. Bu ¢ercevede bir gelismislik gostergesi sayilabilecek bilimsel olgularin bir

> (ing.) Aslinda “acele etme” anlamina gelmekle beraber kelimelerin birebir anlamlariyla “saati al” olarak

anlasilmistir. (¢.n.) (Obioma, 2019, 46).
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dil icerisinde bulunmamasi somiirgecilik faaliyetlerine alan agmistir. Kiiltir ve dil
nosyonlarinin birbirinden ayrilamayacagi diisiiniildigiinde, dildeki kavram eksikliginin
kiiltiirel ve bilimsel geri kalmishiga isaret ettigi de agiktir. Bu durum sézii edilen geri kalmigligin
olusturdugu bosluklarin sémiirgeciler tarafindan doldurulacagi anlamina da gelmemelidir.
Frantz Fanon’un sOmiiriilenlerin psikolojilerine iliskin somiiriilen halklarm manevi
diinyalarinda yasadiklar: travmalar: agik ettigi yapitlarinda bu sémiirii de vurgulanir. Diger
taraftan Obioma, metinde Ingilizce Nijerya’nin resmi dili olsa da aile ve akrabalar arasinda
konusulmasinin birtakim sorunlara sebep oldugunu dile getirir. Bu baglamda, metinde anlatici
“Ingilizce, her ne kadar Nijerya'nin resmi dili olsa da yabancilarin ve akraba olmadiklarimizin
size hitap ederken kullandigi resmi dildi. Eger iginizden biri onu kullanmaya baslarsa siz ve
arkadaslariniz veya akrabalariniz arasinda kraterler agabilme giictine sahipti” (Obioma, 2019,
30) der. Yazarin Ingilizce ile ilgili romanin farkl yerlerinde ortaya koydugu yaklasimlar hem
sémiirgecinin hem de sémiiriilenin durumunu agiklar niteliktedir. ingilizce'nin giici, bilimsel
nosyonlari izah etmedeki yetkinligi ve ¢ok boyutlulugu vurgulanirken, aile ve yakin akraba
arasinda kullanilmasinin iliskilere ciddi zararlar verebileceginin alti cizilmistir. Baska bir
ifadeyle, somiirgecinin dili Nijeryanin resmi dili olmasina ragmen, insan iliskilerinde
ugurumlar agabilecek boyutta bir diistinsel uzakligi gosterir. Bu baglamda yazarin Nijerya
toplumunun basina gelenlerden ingilizleri sorumlu tutmasina ragmen, betimlemelerinde hem

somiirgeciyi hem de somiiriileni tarafsiz olarak anlatmaya calistig1 soylenebilir.

Obioma igbo kiiltiiriine iliskin baz1 ayrintilar1 yazininda dile getirmeye ¢alisir. Romanin ilk
boliimii baslamadan bir harita ile hikAyenin gectigi Akure’deki yerlesim yerleri gosterilir. ilk
bakista bir Camii, Tanr: Kilisesi Meclisi ve Semavi Kilisesi goze carpar. Bu ¢ok kiiltiirlii ve cok
dinli toplum diizeninde Obioma, Nijerya toplumunun bir minyatiiriinii okura sunar. igbo
kiilttiriine ait deyislerin, kiiltiirel ayrintilarin, yasama dair unsurlarin ve hikayelerin okurla
paylasimi s6miirgecinin asimilasyonu ile ortaya ¢ikan yeni kiiltiirel durumlarin ayirdina
varmak icin carpici bir deneyim olusturur. Buna ek olarak, “igbo toplumu, insanlarin erilligine
ve disiligine inanan bir toplumdur” (Avcu, 2019, 199). Bu nedenle erilligin iistiinliigiin ve
disiligin zayifliginin toplum igerisinde goriildiigii sdylenebilir. Bu baglamda “Igbo toplumunun
kiiltiirtiniin, geleneklerini ve inanisini misyonerlerden ve somiirgecilik politikalarindan
koruyamamasinin temel nedenlerinin bir tanesi kaliplasmis ve degisime agik olmayan erillik
anlayisidir” (Avcu, 2019: 200) denilebilir. Erilligin bagnaz bir diisiincenin dayatilmasiyla ve iyi
olana yonelik degisime kapalilik hususlarina paralellik gésterdiginden sémiirgecinin
niyetlerini 6nceden kavrayarak bir durus gostermelerini engelledigi soylenebilir.

Somiirgeciligin sadece somiirgecinin kiiltiirel ve dilsel yayilimindan ibaret olmadig: asikardir.
Somiirge déneminde dinsel bir asimilasyonun yapildigi misyonerlik faaliyetleriyle toplum
lizerinde dinsel bir dayatmaya gidildigi anlasilir. Bu durum romanda kéti bir iine sahip olan
Omi-Ala nehriyle iliskilendirilerek ifade edilir. “Avrupa’dan somiirgeciler geldiginde ve Incil’i
tanittiklarinda, Omi-Ala’ya inananlari ondan koparmislardi; bu durum artik degisti ve su anda
cogunlukla Hiristiyan olan insanlar onu lanetli bir yer olarak gérmeye basladilar. Kirletilmis bir
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besik gibi” (Obioma, 2019, 21). Romanin basinda Omi-Ala nehri ¢ocuklarin gitmesinin yasak
oldugu bir alan olarak tanitilir. Nehrin sahip oldugu bu ugursuzlugun Hiristiyan somiirgecilerin
gelisinden sonrasini ¢agristirir, somiirgecilerin olusturdugu kiiltiirel tahribat1 gézler oniine
serer. Bir yandan misyonerlik faaliyetleriyle dinsel bir yayilim hedeflenirken bir yandan
toplumun giindelik pratiklerine ve aliskanliklarina miidahale edildigi anlasilmaktadir. Bu
baglamda metinde kardeslerin 6nemli anlarda séyledigi bir sark: tasvir edilirken, toplumun
glindelik pratiklerinin sémiirgecinin istedigi yonde degistirildigi goriiliir (Obioma, 2019, 22).
iktisadi ve kiiltiirel sémiiriiniin yaninda, dinsel yayillimin sémiirgecinin amaglarindan biri
oldugu yadsimamaz.

Roman verdigi ayrintilarla 1990’larin baslarinda Nijerya’daki siyasi durumu resmetmeye ¢alisir.
Bu dénemin sosyal yansimalari metin igi betimlemelerle anlatilmistir. 1993 yilinda
gerceklesecek olan se¢im Oncesi kutuplasmalari anlatmak igin anlatic1 “Sopalar ve palalarla
silahlanmis bir grup adam topluca yiiriiyorlar, sinsice etrafa bakiyorlar ve monoton bir sesle
mirildaniyorlardi” (Obioma, 2019, 130) der. Siyasi ortamin olduk¢a gergin oldugu
vurgulanirken, bu durumun sokaga siddet ornekleriyle yansidigi goriilmektedir. Siyasi
ihtilaflarin neden oldugu catisma ortami sokaga ¢ikmayi giivenli bir eylem olmaktan ¢ikarir.
Metinde kardeslerin eve donme yolunda karsilastiklar1 kargasa bu durumu yansitir; “Gegip
gitmelerinin ardindan evlerinin birinin arkasina siiriindiik ve tam arka bahgenin ortasina park
edilmis, icinde 8lii bir adam yatan, 6n kapis1 acik birakilmis bir minibiis bulduk” (Obioma, 2019,
130). Resmedilen siddet ortaminin igbo kiiltiiriinii olumsuzlamasinin yanisira, periskopu biiyiik
parcaya odaklayarak Afrika kitasinin genelinde yasanan insani sorunlari agik ettigi asikardir.
“Clinkii kara kita siddet, hosgorusiizliik, tecaviiz, cinayet, kélelik, efendi-kéle iliskisi, stirgiin,
ayrimcilik ve yersiz yurtsuzlastirma gibi insani &zellikten uzaklastirmanin her tiirden
orneginin arka plani olarak” (Gegikli, 2014, 62) gériilmektedir.

Obioma eserde toplumun hastaliklarini tanimlamay: ve insanin hatalarinin farkina varmasin
(Ezeigbo, 2019, 24) amaglar. Ayrica o, Nijerya toplumunun yasadigi travmalari, sémiirgeciligin
yol actig1 sorunlari, asimilasyonu, yozlasmay1 ve parcalanmay: kendine has tislubuyla anlatir.
Toplumun igerisindeki baski ve siddet eylemlerinin toplumun en kiiciik birimi olan aile igine de
sirayet ettigi goriiliir. Metinde babasi, Ikenna’ya “Neden en ¢ok seni kirbagladigimi biliyor
musun?” (Obioma, 2019, 45) diye sorar. Ikenna da sebebini bildigini, en biiyiik ¢ocuk oldugunu
ve kardeslerinin lideri oldugunu séyler. Bu drnekte de goriildiigii tizere siddetin toplumun her
yerine sigramis, daha kotiisii Tkenna’nin cevabiyla bunun kaniksanmis oldugu goriiliir.
TIkenna'nin babasinin olumsuz durumlarda siklikla siddete basvurmasina karsin bu durumu hig
vurgulamadan sadece soruya cevap vermesi igbo toplumundaki eril dominant séylemle
aciklanabilir. Bu diizlemde, Omi-Ala nehrine babalarindan gizli bir sekilde giderek balik tutan
cocuklarina babanin tepkisi sert olur; “Sizi medeni insanlar gibi Batili bir egitim alasiniz diye
okula gondermek icin ter dokiip didiniyorum fakat siz bunun yerine balik¢1 olmay1 tercih
ediyorsunuz” (Obioma, 2019, 39) der. Goriildiigli {izere sémiirgeci sahip oldugu niifuzu her
sahada ve sathada somiiriilene hissettirerek bir algi olusturur. Bu baglamda, Batili anlamda
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egitim alma bir Slgiit olarak karsimiza ¢ikar. Bu 6lgiit aslinda sémiiriilenin Batili unsurlar igin
0z potansiyelini gérmeden tirettigi bir sdylem olarak degerlendirilebilir.

Baba, c¢ocuklarimin balik avlamalarina ¢ok kizarak onlari bu eylemlerinden 6tiirii onlari
azarlayarak “Ba-lik-¢1! Sanki kendisi i¢in bir lanetmis gibi kelimeyi defalarca haykir[ir]”
(Obioma, 2019, 39). Daha sonra balik¢ilik ile ilgili cocuklara “Dinleyin, size her zaman sdyledigim
gibi, her serde daima bir hayir bulabilirsiniz, sizin farkli tiirde balikgilar degil, diisiince
balik¢ilari. Gidip yakalayanlar. Ellerini bu hayatin nehirlerine, denizlerine, okyanuslarina
daldiracak ve basarili olacak gocuklar: doktorlar, pilotlar, profesérler, avukatlar, Tamam mi?”
(Obioma, 2019, 43) der. Baba yine de c¢ocuklarina yakistiramadigi balik¢ilik mesleginden
metaforlarla trettigi kendisine gére onlara yakistirdigi meslekleri sayarak onlarin bu konu
lizerinde disiinmelerine izin dahi vermeyerek eril bir sdylemde bulunur. Baba, tislubunu
yumusatarak “Sizden istedigim sey en biiyiik avlarini yakalayana dek pes etmeyen bir grup
glizel riiyalar balik¢isi olmaniz. Sizin Oniintize gelen her seyi yikan, korku veren ve
durdurulamayan balik¢ilar olmaniz” (Obioma, 2019, 43) diye salik verir. Bu baglamda metinde
aile ici siddetin yaygin bir sekilde gériildiigii ve siddete basvurulmayan yerlerde ise igbo
kiiltiiriinii geriye gotiiren eril ve otoriter sdylemin yogun bir sekilde kullanildigi sGylenebilir.

Eneojoh J. Amodu, “Edebiyat, cesitli sosyal eksikliklerin ortaya ¢cikmasinda ¢ok 6nemli bir arag
olmustur. Edebiyat, okuyucunun zihnine yol gosterir ve milli biling, biitiinliik, gelisme gibi
hususlar i¢in diinyaya agilan bir penceredir (Amodu, 2013, 123) der. Obioma, Achebe’nin yaptig
gibi igbo kiiltiirii ve geleneklerine metninde yer vererek Amodu’nun ifade ettigi edebiyatin
kiiltiirel yayilimini dnceler. Ote taraftan edebiyat vasitasiyla kiiltiirel ve geleneksel olanin
sunulmasinin yaninda, toplumun yasadigi olaylara bir ayna da tutulur. Obioma hikayesini
anlattig1 zamandaki toplumsal olaylar1 yazininda yansitmaya ¢alisir. Buna iliskin anlatici “Her
glin adina yol denen ctiriik ve harap olmus otoyollarin 6liim tuzaklarinda geng adamlar 6liiyor.
Yine de Aso Kayaliklari’'ndaki o ahmaklar bu {ilkenin hayatta kalacagini iddia ediyorlar. iste
mesele bu, mesele onlarin yalanlar1” (Obioma, 2019, 309) der. Bu paralelde, anlatinin igerisinde
gecen giincel yerlesim yerlerinden yola ¢ikilarak kasaba tarihiyle toplumun yasadigi 6nemli
gelismelerin iliskilendirildigi goriiliir. Nehrin kenarinda futbol oynarken Boja topu ge¢miste
Nehrin tizerinden gegilebilen tek yer olan yayalara mahsus képriiye dogru gidecek sekilde topa
vurdu. Nijerya i¢ savasi esnasinda ana képrii havaya uctuktan sonra, Nijerya askerlerinin istilasi
durumunda karsiya gegebilmeleri icin ikinci bir segenek olsun diye Biafra askerleri bu képriiyii
aceleyle insa etmislerdi (Obioma, 2019, 62). Sivil savasin etkilerinin heniiz gegmemesinin bir
emaresi olarak Biafra savasini hatirlatan koprii vurgulanir. Bu baglamda, anlatici babasini tasvir
ederken “Merkez Bankasi’'nin sonu geliyordu ve babamin o giin en ¢ok iizerinde durdugu konu
sevdigi ve kendisine akil hocasi olarak gordiigii Nnamdi Azikiwe'nin, Nijerya'nin ilk
cumhurbaskaninin, hayatini kaybetme olasiligiydi” (Obioma, 2019, 34) der. Gériildiigii tizere
yazar toplumu etkileyen kimseleri ya da olaylar1 anlati igerisinde kullanarak toplumsal mesajlar
vermektedir.
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Nijerya’da 1990’larin ¢alkantili siyasi ve sosyal ortaminin resmedildigi metinde Obioma yakin
gecmise 151k tutmay planlar. Bu baglamda, Afrikali bir yazar olarak Obioma’nin Ezeigbo'nun
Afrikali yazarlara yonelik soyledigi “Su ani yorumlamak ve aydinlatmak amaciyla Afrikalilarin
gecmisinin gercekligi ile pencelesir ve gelecegi yonlendirirler” (Ezeigbo, 2019, 11) savini
destekledigi sdylenebilir. Ayrica, Obioma’nin toplumsal ve siyasi olaylardan siklikla s6z etmesi,
gecmiste yasananlarin gelecegi sekillendirecegi fikrinden kaynaklanmaktadir.

Obioma, Igbo mitolojisine dair bilgisinin ¢ok biiyiik bir kisminin annesinden geldigini sdyler
(Van Booy, 2020). Annesinin diger igbolardan farkli olarak Hiristiyanlikla Odinani®yi
karistirmadigini belirtir. Bu nedenle daha saf bir enformasyon kaynagindan beslendigini
vurgular. Bunun Obioma’nin yazinina sirayet ettigi goriiliir. Anlasilacag lizere, yazar igbo
kiiltliriiniin yansimalarinin metinde sergilenmesiyle okuyucuya kiiltiirel ve geleneksel olanla

somiirgecinin dayatmalariyla sekillenen arasindakinin ayirdina varma firsati tanir.

Ikenna ile Bojamin kavgaya tutusmasi bir anlamda kehanetin gerceklesmesi olarak
degerlendirilmesinin yaninda Abulu’nun tiim aile tarafindan suglu ilan edilmesine neden olur.
Ikenna’nin 6liimii aile {iyelerini yasa bogar. Benjamin’nin da hapse atilmasi ailenin kederini
katlar. Obioma Ikenna’nin 6limiinii betimlerken, aldig1 darbenin etkisiyle yerde uzandig1 yerin
altinda biiyiik bir kan golii olusur: agir agir hareket eden “kan esrarengiz sekilde (Lokoja’da
birlesen Nijer ve Benue nehirlerinin ezik ve pis bir milleti dogurmasi gibi) hurma yagiyla
karigmis ve toprak yollardaki kiiciik cukurlar i¢ine dolan su birikintileri gibi agartilmis kirmizi
renkte tiiyler iirperten bir manzara olusturmustu” (Obioma, 2019, 154). Obioma’nin Ikenna’nin
6limiiyle Nijerya’ya uygulanan somiirgecilik ¢alismalar: sonucunda halkin hissettigi duygular:
birbirine bagladigi goriiliir. Ikenna’nin kaninin agir agir ilerleyerek buzdolabinin altina dogru
ilerlemesini Nijer ve Benue nehirlerinin Lokoja’da birleserek asagilanmis bir milleti
dogurmasina benzetmek kolonyal c¢alismalarin  postkolonyal — yansimasi  olarak
degerlendirilebilir.

Sir Fredrick Lugard 1914’te ingiltere’nin Nijerya Valisi olarak daha 6nce iki ayr1 sémiirge olan
Nijerya’y1 tek bir ¢at1 altinda birlestirmek i¢in gérevlendirildiginden Obioma da buna anistirma
yaparak birgok farkl kiiltiir, din, gelenek ve etnisiteden olusan Nijerya toplumunu kolonyal
amaglar icin birlestirmek isteyen Ingilizleri elestirir ve Nijerya halkinin kolonyal bir dzne
olarak degersiz hissettirilmesini vurgular. Yazarin lkennanin olimi tizerinden ozellikle
kaninin olusturdugu sekilden yola ¢ikararak cografi bir metaphor tireterek kolonyal giiclerin
olusturdugu tahribata génderme yapmasi Fanon'un Avrupalilar icin soyledigi: “Avrupa
harfiyen Uglincii Diinyanin yaratimidir. Avrupa’nin yiizeyinde gériilen bereketinin altinda,
somiirgelerden akan maddi zenginlik ve emek, Zencilerin, Araplarin, Hintlilerin ve sar1 irklarin
alinteri ve cesetleri yatmaktadir” (Fanon, 1963, 76) sozleriyle agiklanabilir. Buna ek olarak,
yazarin Nijerya halkinin 6tekilestirilmesini bir 6liim ve kan imgelemi {izerinden resmetmesi

Fanon'un somiirge halklarinin hissettikleri {izerine yazdigi metinlere génderme olarak

¢ “Odinani, geleneksel igbo toplumunu ydneten inang sistemidir” (Ngangah, 2020, 2).
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degerlendirilebilir. Fanon'un sémiirgecileri sert bir islup ile hicvettigi metinlerde ortaya
konulan s6miirgecinin hissettigi yeryiiziintin lanetlileri durumu, Obioma’nin yazininda pis ve
eziklik olarak goriiliir.

3. Sonug

Chigozie Obioma'nin Balikgilar isimli eseri ortaya koydugu icerik ve bu icerigi olusturma
bi¢imiyle son yillarda adindan s6z ettiren bir yapittir. Obioma ayni kiiltiirii paylastig1 Chinua
Achebe’nin yolundan giderek eserini sémiirgecinin dilinde yazar ve Nijeryanin 1990’larin
basindaki siyasi, kiiltiirel ve sosyolojik goriintiisiinii resmeder. Eser olay orgiisii, karakter
iliskileri ve yazim dili agisindan yalin bir goriintii sunsa da Nijerya’daki kiiltiirel birikime, tarihi
meselelere ve somiirgeciligin biraktig: tahribata carpici betimlemeler ile ayna tutar. Kiiltiirel
birgok 6genin kullanildigi romanda yazar sémiirgecinin dilini kullanarak kiiltiirel motifleri
okuyucuyla bulusturur. Ortaya ¢ikan bu kiiltiirel asimilasyonu yazinin muhtelif yerlerinde dile
getiren yazar, yerel, kiiltiirel, kiiresel, ekonomik, sosyal ve ekonomik birtakim géndermeler
yapar. Bunlar titizlikle incelendiginde altinda sémiirgecinin hicvedilmesi yattig1 gibi halkin 6z
sorumlulugunda olan konulardaki bozulmanin da ortaya konuldugu séylenebilir. Sonug olarak,
Chigozie Obioma'nin Balikgilar isimli romanminda postkolonyal sdylem is1ginda kiiltiirel
degerleri, sémiirgecinin biraktig1 tahribati, 6zellikle 1990’larda Nijerya’da yasanilan 6nemli
tarihi ve siyasi olaylari elestirel bir sekilde okuyucuyla bulusturdugu gortlmustiir.
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